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Los vascos tenemos bastante inclinacidén -demasiada-, a atri-
buirnos bondedes sin cuento. Somos la raza més noble, el pueblo mds
eristiano, donde el sentido familiar goza de mayor alournia; guarda-
mos como un tesoro Instituciones heredadas, que guostroa pr&aonitoros
defendieron con denuedo tesonero sl través de los giglos; y nos ofre-
cemos, con excesiva frecuenta, como grupo humano dechado de virtudes,

Plenso de ello, como reza el refrén, que, "de dinero y san~
tided, 1a:n1tnd de la mitad"; y serfa discreto que, ain despuds de
echada esta cuenta, rebajdramos bastante.

Del & al 12 de Junio ¥ltimo, han tenido lugar, en Bruselas,
las "Jornadas Iaternacional de Movimiento Mundial de las Madres”, bajo
el pvatrocinio de la Relna Isabel &o Bélgica, Bus trabajos tenfan como
objeto concreto "La madre y sus responsablilidades educativas", Este
Movimiento fué fundeado en Parfs, el afio 1947. Hoy se halla agregado a
la ONU, entre las Asoclaciones no gubernamentales. Tomaron parte en
las Jornadas la Organizecidn Mundial de la Salud, el Centro de Accidn
y Documentacién de la Infancia, la Unidn Internacional de Organismos
Femiliares y la Unién Mundial de las Organizaciones Fememinas Cristie-
nes, Participaron en sus deliberaciones delegaciones de Alemania,Aus-
tria, Espafia franquiste, Gran Bretefia, Francia, Grecia, Italia, Holan-
da, Sulza, Lituania y "Ucrania en exilio”. FPresidid la sesidén de aper
tura el sefior de Teeye, Ministro de Sanidad y Familia, de Belgica, y
la de clasusura el sefior Hammel, Ministro de Instruccidn Piblica del
mismo pafs., El detalle completo de las Jornadas se halla a disposi-
¢idn del piblico, en el Secretariado General del Movimiento Mundial de

las Madres, domiciliado en la rue de Valois, ndmero 37, de Perfs; y
del mismo ha publicado ampliaf referencia el nimero de "DOCUMENTACION
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CATHOLIWE", correspondiente al 12 de Julilo.

_ Hacemos notar que, entre las delegaciones oficlales congrege~
das en las Jornades -no obstante tratarsd de una asociscién no guberna-
mental, afecta a la ONU-, se encuentran las representaciones de Litua-
nia y Ugcrania, ambss en exilio. La de Lituania ostentaba credenclales
expedidas por el Gobierno lituano proscrite; la de Uorania‘ig:r:r:ozi-
zade por el Movimiento de Ucrania Libre, pues que Ucrania, /600008 del
{imperio de los Zares, no ha constitufdo pafs autdnomo con Gobierno pro-
plo hasta el otorgamiento de tal condicidn por los Soviets comunistas;
y son los contrarios a éstos -los anticomunistas-, los representados
en Bruselas,

. Entre las ponencias lefdas y discutidas en las Jornadas, se
encuentra la de la sefiors Hladly, titulada "Rducacidn Intelectual de
los Nifios Refuglados Ucranianos”. Rs, para nosotros, del mayor inte-
rés y algunas de sus reflexiones nos alcenzan a los vascos oual pedra~
da en ojo de boticario., Damos a continuacidn un extracto de sus témmi-
nos, |

"Bn nuestra Patria -dice las ponente-, cade madre cumple todos
los dfes y a todas horas su funeién educadores.,. En el extranjero,
nuéstr.s condiciones son @ ferentes. Mientras que la madre trabaja, el
nifio esté todo el dle en la escuela o en el Jardfn de le infencia, La
madre tiene, pues, muchss menos ocasiones de influir sobre su hijo...
La Comisién de Educecidn de la Federacidn Mundial de las Organizaciones
Femeninas Ucranianes, comprendiendo la importancia de tales relaciones
entre padres e hijos, ha publicado une corta serie de directivas,... Po:x
intermedio de les organizeciones femeninas locales, la Federacidn Mun-
diel facilite asf a las medres planes de conversaclones, sugiridndoles

los motivos que interess conozcen los nifies, ¥llo no es uaé gue un O~

mienzo, tltudianoq y pondremos en eccidn otros medios..,. Con frecuen-
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cie, los padres estiman en menos la influencia que ellos pueden ejer-
cer en la formacién intelectuasl de sus hijos y se liberan de esta car-
ga, confiéndola a la escuela. Es necesario insistir sobre lo nefasto
de esa concepeidn egofsta, para una naoidn y para cuslquier pafs, Ia
familis que se contenta con alimentar y vestir a sus hijos, falta a su
deber y deja de ser el nicles fundamental de una nacién., Para los emi
grados ucranianos, aquella concepd én nos expone a otros deflos, las
escuelas extranjeras no pueden tener en cuenta la dlursidnﬁ de menta-
l1idades en los emigrados, ¥l nifio que conourre con los restantes X en
esas condiciones, no tarda en adquirir un complejo de inferiorided.
Este complejo le conduce & reaccionar contra el mpedio extranjero en el
que se ve obligado & convivir, o a sentir vergiienza de su propio ori-
gen nacional y de cuanto le liga a este origen. Los padres deben uti-
lizar su influencia sobre sus hijos, para establecer el equilibrio en~
tre 1o nacional y lo extranjero. Tratdndose de familias intelectuales,
soh los padres los que se encargan de enseflar a sus hi jos todo aquello
que les 1iga a su condicién nacional ucraniana. FPars las familias me-
nos intelectuales, han sido establecidas escuelas complementarias uera
nisnas, las cuales constituyen un precioso coadyuvante para ensefiar a
los nifios la lengua y la Historia de Uerania, pemitiéndoles situar de
tel masnera a su Pafiria entre las restentes naciones, Tales escuelas
existen en los principales centros ucranianos de los Fstados Unidos,
canadf, Australia y Argentina... Los dfas de vacacidn, los padres con
ducen s sus hijos al Parque, al Zoo o al campo, y allf, sobre ejemplos
vivos, se ayuda a los pequefios a asimiler, a comprender y a querer las
cosas y los fenémenos de la natursleza. Un inviernoj puede ser obtenl
do el mismo resultedo por una sesidn de cine documental, uns visita al
Planttar;u o une mafiana pasade en el Museo... Lo® emigrados intelec

tuales ucraniancs se han visto obligedos a fijarse en barrios obreros,



-“-

tnbdnb padre y madre durante toda les jornada. FEl esfuerzo agota-
dor d-l‘ trabajo diario, dificulta la atencidn personal de los hijos,
pero es indispenssble adaptarse.., y ayudar a los nifios & amar y &
respetar su origen nacionsl, a situar a su pueblo entre la gran fami~-
lia de las mcienes, a conocer su idioms y su espiritualidad peculiar..
Porque, de otra menera, los nifios, sometidos & la influencia de la es-
cuela extranjers, olvidan su 1engua maternal; y los pedres, que, con
frecuencia, no conocen bien el idioma del pafs de emigracién ni los
métodos escolares utilizados, pierden prestigio ante sus hijeos, EL
mentenimiento del prestigio familiar es de una gran importancia para
la odn‘oaeidn del nifio, a quien pretends hacerse un ciudadano en el sean
tido moral de este. concepto. FPor eso, es indispensable cultivar eantre
los nifos el conocimiento y el amor a la lengua maternal, la cual vie-
ne & ser una manera eficaz de conservar eatre ellos el prestigio de la
familia, = respeto y el car!.ﬁe para su necidn, permite, de tal modo,
afirmer iguales sentimientos con relacidn a su propla familia.., ILa
ausencias de estos sentimientos y su sustitucidn por la influencia de la
calle, conducen al nifio a concebir y obrar con un sentido de indepen-
dencia expuesto a peligroses desviaciones,.."

Entre las conclusiones se encuentra la de "educacidn fami-
liar, social y vivioca en un sentido de smplia visidn de sus comunida-
des naclonal e internad onal”. Ea la Carta de la Madre vuelve a repe~
ts;ru ls misma idea: "La influencie que la medre ejerce en el hogar
debe proyectarse sobre ls ciudad, la vida nacionsl y la internacional”,
La Cuarte de sus Declarsciones Generalesy de la Educacidn, menciona "la
grandeze de la ﬁlﬁﬂ; y el progreso de la humanidad”; y la Quinta de
dichas Declaraciones afiade: "Es en su familia y de maners singular por
medio de su madre, como los nifios reciben nomelmente los elementos

prinéipales de su formaoidn personal y femilier. Los organismos sysh
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institucioneles,piblicos o privados, deben Prolomr,' ecompletar, pero
no remplazar la educacidén dada for le familia™,
Hasta aquf, los textos de la ponencias ucrsniena y algunas de
las conclugiones y declarsciones genereles atinentes a mguéllos.
~ Ucranie es un pafs sometido a los soviets rusos, Los Uera~
nianos Libres que viven en Estedos Unidos, Canadd, Australis o Argenti-
ne, carecen de Cobierno, siquiera éste se halle en la emigracidn. Sin
embargo, han estado presentes en las Jornadss de Bruselas, tomando pap
te en una organizacidn no gubernamental de le ONU. los vascos dispone-
mos de Cobierno propio, que vive emigrado, como el Lituano, HEste ha
participsdo en aguellas J’omidu, al igual que el de Ucrania, Nosotros
hemos estado susentes de elles, Y Bélglos se halla gobernada por el
Partido Demdorata oustim., en cuyo seno -como en el de 12 oposieidn
socialista-, disponemos los vascos de grandes emigos, ?For qué aque-
llos pueblos eslavos han estado presentes en Bruselas y los vascos bri-
llamos por nuestra ausencia? ?Serd &ste un motivo de alabanza nuestra?
Uc_ran.tn ha organizado la roéoraoién Mundial de lp Organiza-
ciones Femeninas Ucranienas, como nosotros Fmekume Abertzale Batza.
Mas aquella agrupacidn femenina uerinhnn estudia, concurre a Congresos
internacionales, trabaja los problemas soclales, facilits directivas a
las madres de familie esparcidas por el mundo, se Preocups de que los
hijos de los ucranianos aprendan su idioma nacional y atlende escuelas
complementarias para esegurar este empefio, ?7Es que los vascos “aifn re-
conociendo de buen grado los excelentes serviclos de Emakume Abertzale
Batza=-, podemos decir de nuestras asoclaciones femeninas -ni de otras-,
lo que los ucrenianos de las suyas? ?Por qué las mujeres ucranianas
Jhtn estado presentes y actuantes en las Jornadas de Bruselas y las vas~
cas no? ?Es esto motivo de satisfaccién y de alabanza? ?Es que los
vascos -que somos aristocracia argentina=, no podemos hacer en Buenos
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Alres lo que hacen los ucranianos llegados ayer, desconocidos y eslavos?

los ucranianos esparcidos por el mundo se preocupean de que
sus hijé: heblen el idiome ucraniano, y lo consiguen, lLos vascos, que
nos hallemos en parejas circunstenciss, selvo contades y honrosas excep
ciones, vemos a 1los hijos de nuestros compatriotas hablar espafiol como
lengua familiar y el idioma del pais como instrumento de cultura y re-
laviones sociales. los hijos de los vascos emigrados, bajo otros aspeg
tos excelentes y patriotas estimables, no saben una palebre de euzkera:
desconocen el idioms gue hablan sus pedres, los cuales no sienten pre-
ocupacién ni menos adn remordimiento por este hecho, ni realizan el me-
nor esfuerzo por remediar su lamentable condicional nacional, Y es cla-
70 Qque, de tales padres salidos, a los hijos les importa una hige por
el euzkera, para cuyo idioms no alientan emocidn alguna. .Ha podido oir-
se de labios de estudiante universitario vesco, refiriéndose al euzkera:
"Y aso, ?para qué sirve?”., Oon el idioma patriof se pierde también, no
pocas vecaes, entre la nueva sincrtcidn de vascos en exilio el prestigio
familiar, produciéndose en otros terrenos también los alejamientos que
con tanto aclerto denmuncia la poaencia ﬁeranim 2 que hemos dado lectu-
ra., T7PFs que habremos de alabarnos por ello?

Los vascos pudimos triunfar de los avatares de la Historia,
Pasaron César Augusto y Dioecleciano, Loﬁvisildo y witiza, Abderremdn y
Almanzor, Fernando el Catdlico y Carlos Quinto, Godoy y Calomerde; y nos
otros constitufmos un grupo humano con conciencia nacional, Pasard

¥ranco, como los tiranos que le han precedido, De lo que no podremos
defendernos es de nosotros mismos, de nuestra indiferencia, de nuestra
falta de honradez intelectual gque proclamando el amor a Puzkadi no rea-
lice el menor esfuerzo por conservar su idioma, Y el dfa en que el euz-
kera dejara de ser lengua viva, serfa el {ltimo de nuestra Historia co-
mo grupe humano con conceptidn nacionsl,

Mientras no cumplamos con nuestros deberes para con la fami-
lia y para con la Patria, no merecemos la libertad,

x X x
Han ofdo ustedes 1a lectura del artfoulo titulado "1QS, DEBERES DE LA
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Los deberes de lu femilis e
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Los vascos tenemos bastante ~demesiada- a atribtuirnos bondae
das sin cuento, Somos lé rawa mas ;uaa;.el pueblo mas eristiano, donde
el sentido familiar gozj£2222222;,a1curnia; guardamos como un tesoro

progenitores
institucliones -&a&u&uaas, yue nuestros pminmm defendieron con
denvedopal través de los siglos; y nos ofrecemos, conffrecuencia, como .
grupo humeno dechado de virtudes, s

Plenso de ello, como reza el refrih :F:g;huﬂ:ﬁ dinero, y santidad,
la mitad de la mitadvw; y serfs discreto gue, asun después de echada esta
cuenta, rebejaramos anmimmm bastante,

pel ocho 21 doce de Junio dltimo han tenido lugar en Bruselas las

qlo sdas Internacicnales del Movimiente Mundial de lss Madres§ bajo el e
/ﬁgﬂ- de la reins Isabel de DPelgica. Sus trabajos tenfan cono ob- 1

jeto concreto "La matire y sus responsabilidades educativas", Este Mo-

vimiento fué fundsdo en ?aris el afic 1947. Hoy omembbdege se halls sgre- f
gedo @ la ONU entre las Asociaciones no Gubernamentzles, Tomarom parte !
en mik les Jornadas ls Organizecion Mundisl de la Salud, el Centro de

Aaciah y Douunentaciéh de la Infancia, la Uhié% Internacional de Organisl
mos Femiliares y la Unién Mundial de las Organizaciones Femeninas Crise A

tianas, Particiyr;gﬂqs§geg?,delibermciones delegaciones de Alemania,

Austrigy, Papagedl Gran Brebois, Francisa, Grecia, Italis,
da, Sulzaly "Ucrania en exilio", Presidié la sesién de apertura N, de

Taeye, Ministro de Samided y Familia de Belgica, y lz de clausura M,
Hermel, Ministro de Instruccion Publica69e1 mismo pafs., ¥l detalle com=
a disposicidn del pdblico
plete de lus Jornedes se halls nanmmmatn en el Secretarizdo Geners1l del
Movimiento Mundial de lus Madres domiciliado en la rue de Valols nume-
/

ro 37 de Paris; y del mismo ha publicado amplis referencia el numero de
Documentation Cotholique correspondiente al 12 lio.

P a é%tt mgtpsmut\ Y (t;“ifmv-
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Hacemos notar que, entre las delegaq;onas oficiales congregadss en
«no obstante tratarse de unz asoclacion no gubernamental afects a la ONU-
1 h: adas) se encuentrsn lss representaciones de Lituania y Ucrae
s T

niajen exilio, La iDmbdegantmn de Liggania ostentaba credenciales expedi-

» La d%%@ agtgﬁl%‘i por
mp pues que, Uoren 5ﬂPo hz constituiao pais

dos por el Goblerno lituvsho

Movimiento de Uerania Libre,

el

autonome com gobhierno propio hosta el otorgam%ja:o q ,tai cond cién por

— ——
los soviects)eemunistss; y son los conmtrarios & estosflos representades
en Bruselss,

Entre laa ponencles leidas y Jiscutidas en las Jornadas;de—ipuselad,.
se epcuentra la de la Befiora Hlsdiy, titulada "Fducacién Entelectual Qe

los Niflon Refugiados Weranisznos®, Es psra nosotros t‘.ew:or :'.nterézyy
elgunas do sur reflexionos nos zlcenzsn 2 los vascos 2eme pedrada en ojo
de dboticerio, Damos = ccntinuaciég un extracto de sus términos,

negptry patric ~dice l: ponente~, cada madre cumple todes les
61;:P59 funcién educsdorz,..™n el extranjero, nuestras ccndiciones son
diferentes, Mientras cuve 1= madre trabaja, el nific estf todo el dfz2 en

: puesgbuchae

la escuels o en el jJardin de lz infancia, Lo madre tienc mmmhm mencs
ocasiones de influir sobre su hijo...L: Comisién “e Pducceidn de 12 Fee
deracién Mundial de las Organizaciones Femenivas Ucrenianecs,sbhngnpuhide
enan comprendiendo la importarcls de tales relaciones emtre pzéres ¢ hie
Jos, ha publicadc une corta serie de directivas,..Por 1ﬁtermedio da les
crganizecicnes femeninas locef}s, la FEderucid% Mundiz)l facilite asi
& lss madres planes de conversacicnes, sugiriendoles los metivos aue
interessa caonozcan loc nifles. Fllo po es mes cve vn comienzo., Pstudicmos
y pondrempaﬂen aceldn otros medice,., Con frecvencis, los padres estiman
en menos le¢ influenciz cue ellos pueden ejercer on la fcrmacié% intelecw
tual de sus hijos, y se liberan de esta carge confilandola 2 la escuela.Bug
Es innecesaric insistir scbre lo nefusto de ¢@sa ﬁspggggxgn\qeefgﬁﬂg para
una nacién y para cvalquier pafs, La familis que se contenta con alimen-
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tar y vestir a sus hijos, falta a su deber y deja de ser el ndcleo fune

damental de una nacién, Para los emigredos ucranisnos, aquells concep-
¢1én nos expone & otros dofies. Les cscuelss extranjeras no pueden tener
b cuenta Gw 1o diversidad de me.ntul.idades €A los emigrados. El nific cue
cancurrs con ldé restantes en escs condiciones, no tarde en adguirir
un ccaplejo de inferioridad, Este complejo le coﬁduce a rezccionar cone
tra el medio extranjero en gl gue se ve obligedo « convivir, o & sentip
verguenza ¢e su propio origen nacioncl y de hmombdwas cuvante le liga
a este origen, Los padres deben mshmbimpes utilizs¥ su influencia sobre
sus hijos, para esteblecer el eguilibrio entre lo nacional y lo extran-
Jero, FTrutendeose de familias intelectuules, son los padres los gue se
encargan de ensefizr ¢ suc hijos tode acuello ¢ue les liga & su ccndicion
nacional ucerenicne, Pura los fumilias menos intelectuales, han sido ese
tableeiday escuelas complementarias ucrenicnes, lss cucles constituyen
un precioso coedyuvante parz ensefiar a2 los nifics la lenguva ¥ la historia
JE,"crauiaﬁh, permitiendoles situar de tul mapera o sy patriz entre las res-
taftes nacicnes. Tales escueius existien en los prin(-'.ipales centros uwera-
nianocg de FEstodos Unidos, Canada, australis y Argentina.... Los dfas de
vacacidn, los padres conducen a sus hijos «l parvue, al Zoo o al oan;m;
y allf, sobre ejeaplos vivos, se ﬁ?udqﬂa io2 pequelics a asimilar, & come
prender y & .querer lus cosas y lo: fenomenos de la naturalezza, ©n %nvier-
no puede ser obtenido el aismo resultado por uma sesi&g de cine documen-
tal, une visite ol planmctarium ¢ una mafiena pasade o0 el TUSEO,...Los cmde
grados intelectuales ucreniancs se han visto obligados a fljarse en barrio
obrercs, trabajende padre y madre durente toda le jormada, ¥l esfuerso
agotador del trabejo diario dificults le atencidﬁ personsl de los hijos,
pero es indispenseble adaptarse,.., y eyudar shonklis 2 loc nifios a amar
y & respetar su origen naclonal, a situvar a su ]@?hhtﬂtpﬁ‘}elmn famil]

at &QWM A Cotweer {n Qmé W ”rén',tnnmm neculiar....
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Porque, de otres menera, los nifios, sometidos a la influencic de la

[
, olvifan sp lengua muternsl; y los padrea.,%hm
(AL £1 LR conocen

escuecle extranjera
| e no bien el idioms del pais de eli-

graclon ni les metodos escolares utilizedos, pierden prestigio ante sts
hijos, Fl mentenimiento 9el predtigio femiliar es de ups gran importine
ela para la educacifn del nific, & quien pretends hscerse un ciudadano
_ indispenseble

en €l sentido morzl de este conceptd. Por €50, s @rdnnspoenintembsneid

maternal
cultiver entre los nifos el conccimiento Yy el emor & la lenguc lllﬂ!l-"
la cual viene : ser une menera eficsz de copservar entre ellos el pres-
tigio de 1a'ram111§. El respeto y el curifio pere su pamphe nacién permie
te de t:]1 modo 2e iguales sentigientos con relaciéh 2 su propla

cusencis : /

Tamilia, ... Le todepenfermin de estes sentimientos y su sustitueion por
la influencis Sede—vide de 1z calle, copducen al nific 2 concebir y obrar

con un scntido de independenci: dmparteoanridmnrimventrrpEidgnoRpma ex-
religroszas 5
puesto o mnfedimmsriisnha

i)

| desviaciones....

Entre 1o concluvsiones se encuentrp la "de educacion femiliar, social
epplic vizsion

y efvice er un sentido 4: mebmmsmmpmmiiotperdus de sus comunidndes nccloe
nal e Internaciontl¥, ®n lo Curte de lo Madre wvelve a  repetirse la
miswu idear "Lz Influencis que la madre sjcrce om el hegar debe provec-
terse scbre 1l: ciudud, 1s vide necdonzl y lu internacicnel®, La Cuarta
Ge sus Declaraciones Oenerales de la aduCacioﬁA“lu grandeza de le patria
¥y el progreso de ds humsnidad®; y 1l Quinta de dichas Declurscicnes afiae
de; "Es ev su familia, y de weners singulsr per medic 4e¢ su padre, como
los niftos reciben neormzimente los elementos rrinéipcles de su foruaciéh

personel y familiar, Los orgenismos institucionales  dbbliccs o privades
completar

deben prolcngarz'mahun‘ug perc ne remplazar l: educaciés dada por
la familiavw, '

Hasta nquf los textos de la ponencia ucraniana(xgmm \q?“'f\,q*
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conclusiones y declaraciones generales atinentes = acuellou:

Ucrania es un pais sometido mibmmmmtmh 2 los soviets rusos, Los Uera-
nianos eabraa que viven en Istudos Unidos, Canade, Australia o Argentina,
carecen de Cobierno, slauieh? este se halle en la emigracién, fin embore
gc, han estado prasentes en las Jbrnadas de EBruselas, tomando parte en

.

uns orsanisacigk no gubernamental de la ONU, Los vascos disp os de

Gobierno propio, que viVﬁnggzra?o, como el Litueno, knm Eatq‘ha purtiecie

€
pado en aquellas Jornedas, fér'ie Ueranis, Nosotros hemos estudo

Crisiiano, én cuyo S dlsponemos los vascos de grandes amigos, ?Pprouéd
ague

b

ausentes deo ollag, Y Belglce se halla gobernadll por el Purtide Bemecrsta
i-como_en el de la oposicion soclalistae

10

ios pueblos eslavo
nmepodsbaenus han estado presentes em Bruselas ¥y los vaseos brie

llamos por muestra ausencia? ?8%erd este un motivo dé alubunzs nuestrs?

' ; :
Dorunla ha organizado le Federucicon Mumdial de las Organizociones

Peseninas Usraplutiss, como nosphips, fpammp ABICLE e, Babate ke ed o

1la m famenina ucraniens estudla ftrabaja los problenas sociz- |

facilita

le#, dm directives ¢ lus medres de femilia esparcidas . por el mumdo,
Gue :
8¢ preoocupsg, de ics hijos de los ueraninmos aprendun su idioms na-

ciun.‘.liw gscuelas ¢ ya.'lfﬁants-;ri&- pd:h W%ﬁ;ﬂi?ﬁv

empe,’ioi ?g 4ue les V&;sﬁTﬂxpgu‘emos decfr de nuestras asociuciones {ame-

A
ninaqk}o gue los ucraniancs de las suyas? ?Porqué les mujeres ucraniznas

han estado presentes y acluantes en las Jornades de Pruselas y las vese g'

cas no? PBEs estec motive de mmbhmfmrmubdn® sotisf:accién y- de ulubanan?® }
SOWOS der clislLoCracisz urgentina- '

?E: los vescoskno podemos hecer ep Puenos Aires lo que hacen los ucrae
. . 7 '
ni A €

idioma

8 ocldos y eslavos? *’M"’“de’
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